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Configuragao do instrumento
Introducgao

As instrugdes de seguranga e o manual do usuario

devem ser lidos atentamente antes do produto ser utili-

zado.

A pessoa responsavel pelo produto deve assegurar que
\ﬁi” todos os usuarios entendam e apliquem estas instru-

Os simbolos usados tem os seguintes significados:

/\ ADVERTENCIA

Indica situag&o potencialmente perigosa ou uso n&o preten-
dido, que, se nao for evitado, pode resultar em ébito ou feri-
mento grave.

/A cuibApo

Indica uma situagéo potencialmente perigosa ou um uso nao

pretendido que, se nao for evitado, pode resultar num ferimento

leve e/ou dano material, financeiro ou ambiental consideravel.
Paragrafos importantes que devem ser observados na
pratica, ja que permitem que o produto seja utilizado de
forma tecnicamente correta e eficiente.

Visao geral

Display x

LDO8OPI

Ligar / Medir eg o
9 \7nakita

Area / m Temporizador
Volume /
Pitagoras /| ————am Funcdes de
Delimitagédo LeA inclinagédo
/ N  Referéncia
Limpar / medicao /
Desligar Unidades
Memobria
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Configuragao do instrumento

Display Inserir baterias
Area /

Bateria A fim de garantir
Volume utilizagao confi-
. avel, ndo use
Delimitagéo Temporizador baterias de zin-
co-carbono. Tro-
Medigéo » que as baterias
referéncia [ Memoria quando o sim-

ik o

V4 bolo das bate-
ol bt rias estiver
Circunferéncia A\ q [EL] piScando_
o/ Pitadgoras
Angulo \ i
i —""" X - Medigao
Area parede ~ _ : ~ horizontal N 7
S
Altura indireta 4 . I} - Min/Max ‘
j ' ' Medigao
r ‘-’
Adicao / | \_ _
Subtracao Unidades
2° resultado Linha principal
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Operagoes
Comutar LIGAR/DESLIGAR Limpar Coédigos de mensagens

* Aperte a tecla LI- * 1x * 2x | se icone informagao aparecer
GAR por 2 seg

\ com um numero, leia as instru-
CLEAR { parainiciar o CLEAR CLEAR ¢bes na segdo "Codigos das
OFF modo laser con- OFF OFF mensagens".

tinuo. Se nenhu- Exemplo:
2 seg ma tecla for Sair da funca
. e acionada duran- - air da tungao - ®
Dispositivo é te 180 seg, o dis- Desfazer a dltima | atual, ir para
DESLIGADO. positivo & ’ acgao. modo de opera- I.JSE
desligado auto- ¢ao padrao.
maticamente.

Ajuste medicao referéncia / tripé

N

~~
---------

A distancia é perma-
nentemente medida do
parafuso do tripé.

}4—————-»

A distancia é medida a partir da
frente do dispositivo.

-

=

"b

A distancia é medida a partir da
face posterior do dispositivo (confi-
guracéo padréo).
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Operagoes
Extremidade multifuncional

Aorientagdoda
extremidade é
detectada au-
tomaticamente
€ o ponto zero

ajustada de
% acordo.

Configuragao da unidade da distancia Configuragao da unidade da inclinagao

Comutar entre as A Comutar entrg a(ljs
i i : seguintes unidades:
I UNIT seguintes unidades ] g

2 seg 0.000 m |0.00 ft
0.0000 m | 0°00" 1/32
0.00m |0.00in
0in 1/32

i o

2 seg simultanea- 0.0°
mente 00%

Temporizador (liberagao automatica)

* * * Quando a tecla é liberada com o
laser ativado, os segundos restan-
1 2 i tes até a medigao sao exibidos
numa contagem regressiva. A libe-

ragao retardada é recomendada

Ajuste o retardo da para mirar com precisao, p. ex. no
liberag&o automati- caso de grandes distancias. Ela
ca (no max. 60 seg, evita que o dispositivo seja sacudi-
ajuste padrdo 5 do quando a tecla de medigao for
seg) acionada.
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Operagoes

Bipe LIGAR/DESLIGAR lluminagao LIGAR/DESLIGAR
1] L]
2 seg simulta- 2 seg simulta-
neamente ] )) E ji) neamente m@ ﬂg
Bloqueio teclado LIGAR Bloqueio teclado DESLIGAR

2 seg simulta-
neamente

o

~~
> I
em 2 seg m
Q/
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Funcgoes de medicao
Medindo distancia simples

Superficies alvo: Podem

| . ocorrer erros de medicao ao
3 1 medl_r liquidos incolores, vi-
dro, isopor ou superficies
semi-permeaveis ou quando

a mira for dirigida para super-
=~ ficies de alto brilho. O tempo

de medi¢cdo aumenta ao mi-
= rar superficies escuras.

A distancia minima e maxima sdo *
7 exibidas (min., max.). O ultimo
valor medido é exibido na linha

principal. 3

Para a medigdo permanen-
te / minimo-maximo.

Usado para medir diagonais de em salas (valo-
res maximos) ou distancia horizontal (valores mi-
nimos)

O resultado é exibido na linha

A | I I principal e o valor medido aci-
2 + 3 ma. Este processo pode ser
repetido, se necessario. O

mesmo processo pode ser

A proxima medi- A proxima medi- usado para adicionar ou sub-
cdo éadicionada  ¢&o é subtraida ~ trair areas ou volumes.
a anterior. da anterior. :
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Funcgoes de medicao
Area

1x
ok

N

. Oresultado é exibido nalinha
5 1 principal e o valor medido
acima.
Mire o laser no

segundo ponto
alvo.

A
>

Mire o laser no
primeiro ponto
alvo.

& 19.873m — Circunferéncia

c4.35¢ mzl Area
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Funcgoes de medicao
Volume

=

Mire o laser no
primeiro ponto
alvo.

Mire o laser no
segundo ponto
alvo.

Mire o laser no
terceiro ponto al-
VO.

1 linhaprinci- 8

O resultado *
. éexibido na %

pal e o valor & 80.°708m ~— Circunferéncia
medido aci- _ \ .
ma. W £08.703m'— Areas parede

18,684 ' voune
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Fungées de medicao
Pitagoras (2 pontos)

P —

sk o

Mire o laser no

Mire o laser re-
ponto superior.

tangular no pon-
to inferior.

< Atente para a in-
D ﬂ:l formagao de me-
D dicéo
D Pythagoras adi-
D cional ao final da
D préxima pagina.

Mire o laser no

. Mire o laser no
ponto superior.

Mire o laser no ponto
ponto retangular.

inferior.

Atente para a in-
formagao de me-
dicdo
Pythagoras adi-
cional ao final da
préxima pagina.

[e———

[T [T

e A
)
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Funcgoes de medicao
Pitagoras (altura parcial)

Mire o laser no
ponto superior.

Mire o laser no
ponto retangular.

Mire o laser no 2°
ponto.

r G4
- s, - D D
/.
=_ P ()
Medicoes « O resultado é exibido na linha principal e a distdncia medida acima.

3 Pythagoras:

1 « De modo geral, deve-se esperar um nivel reduzido de precisao, inferior ao
nivel de precisao do préprio instrumento, quando se utiliza o método de
medicao Pythagoras. A fim de obter os melhores resultados, recomendamos
usar um tripé ou desdobrar a extremidade do canto.

« Acionar a tecla de medigao por 2 seg na fungao ativa automaticamente a
medigao maxima ou minima.

Makita LDO8OPI




Funcgoes de medicao
Delimitacao

"' N~
2 = oN

Ajustar = Aprove o valor e ini-
valor. ! cie a medicao.

Mova o dispositi-
vo lentamente ao
longo da linha de
delimitagédo. A
distancia até o
préximo ponto de
delimitagéo é exi-
bida.

Ao se aproximar de um pon-
to de delimitagdo em menos

i de 0,1 m, o instrumento co-
mega a bipar. A fungdo pode
. ser parada ao acionar a te-
Faltam 0,240 maté cla LIMPAR/DESLIGAR.
a proxima distan-
cia 0,625 m.
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Funcgoes de medicao
Modo horizontal inteligente

* * Aperte a
tecla nova-
1 A 2 ’/ 3 mente para
=] desligar a
medicao
A < 43 o_\ a horizontal.
Mirar o laser no < D'Ui'?m_/ Y
alvo. L{ E,'E [m— Z (até 360° e inclinagdo trans-

versal de £10°)

Rastreamento altura

Esta funcao exibe continuamente
o rastreamento da altura se o dis-
positivo for ligado num tripé. Nao
€ necessaria uma 2° medigao de
distancia, ja que apenas o angulo
€ medido automaticamente.

e o

~
Wiy
ANy
1 \
[N
N
\
I
N A
w

Mire o laser nos pontos superio-
res e o rastreamento de angu-
lo/altura inicia automaticamente.

,+h3 A altura ras- *
~i treada"y" esta
S num angulo 6
5.932m— X de 90° em re-

\ lag&o ao pri-

Mire o laser no
ponto inferior.

30.2 °— P = rastreamento de meiro ponto
angulo mirado "x".
oo L v= ] Para o rastreamento da altu-
. UE7 m Y = rastreamento da ra e exibe a ultima medicao.

altura
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Funcgoes de medicao
Nivelamento

Essa fungéo exibe continuamente
a inclinacao do dispositivo. Numa
i inclinagao de +5° o dispositivo co- 1
megca a bipar frequentemente.
Quanto mais se aproxima de 0°,
tanto mais rapido bipa. Se for atin- oL
gida uma inclinagao de +0.3° o dis- - A |.n.cI|na]?a_o e
positivo emite um bipe continuo. f’%’(‘)q,a (faixa
Coloque o dispositivo sobre o objeto - ):
a ser nivelado.
Memoéria (20 ultimas exibigoes) Deletar meméria
~ ~ ~ ~ 3 &
CLEAR
> >Ed B | I EL
2seg 2 seg simultanea-
7 S3o exibidas as Navega entre as | O valor da linha mente
dltimas 20 exibi- = 20 ultimas exibi- | principal pode
coes. ) coes. ser usado para Memoria é toda deletada.
calculos adicio-

nais.
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Calibragao
Calibragao do sensor de inclinagao (calibracao inclinagao)

Disponha o dispositivo sobre uma
superficie totalmente plana.

Gire o dispositivo horizontalmente
em 180° e torne a coloca-lo sobre a
superficie totalmente plana.

Gire o dispositivo e torne a coloca-lo sobre
a superficie totalmente plana.

Apods 2

I seg o dis-
9 positivo re-
torna ao

modo nor-
mal.

i o

N
g ON

Gire o dispositivo horizontalmente
em 180° e torne a coloca-lo sobre a
superficie totalmente plana.
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Dados técnicos

Acuracia com condigoes
favoraveis *

Medicao da distancia

+ 1,5 mm/ 0,06 pole-
gadas ***

Acuracia com condigoes
desfavoraveis **

+2,5mm/ 0,10 pole-
gadas ***

Distancia com condigées
favoraveis *

80 m/ 262 pés

Distancia com condigdes
desfavoraveis **

60 m /197 pés

Menor unidade exibida

0,1 mm/1/32in

@ da ponta laser nas distan-
cias

Medicao da inclinagao

6 /30 / 50 mm
(10 /50 / 80 m)

Classe do laser

Medigao da toleranciaaté o +0.2°
raio laser ****

Medicdo da toleranciaaté a +0.2°
carcaga ****

Faixa + 360°

2

Tipo do laser

635 nm, <1 mwW

Classe de protegao

IP54 (protegdo contra
poeira e espirros de
agua)

Desligamento automatico do
laser

apods 90 seg

Desligamento automatico da
forca

apods 180 seg

Durabilidade da bateria
(2 x AAA)

até 5000 medicdes

Dimensoes (A x L x P)

117 x 57 x 32 mm
46x2,4x13in

Peso (com baterias)

0,14 kg / 4.938 oz

Faixa de temperatura:
- Armazenamento

- Operagao

de-25a70°C
de -13 a 158 °F
de-10a 50 °C
de 14 a 122 °F

* condic¢des favoraveis séo: alvo branco e com reflexo
difuso (parede pintada de branco), iluminagéo de
fundo fraca e temperaturas moderadas.

* condigdes desfavoraveis sdo: alvos com reflectivi-
dade baixa ou alta ou iluminagdo de fundo intensa ou
temperaturas na extremidade superior ou inferior da
faixa de temperatura especificada.

** As tolerancias séo aplicaveis de 0.05 ma 10 m,
com nivel de confiabilidade de 95%.

Com condicdes favoraveis a tolerancia maxima pode
deteriorar em 0,10 mm/m entre 10 ma 30 m e em
0,15 mm/m para distancias superiores a 30 m.

Com condigbes desfavoraveis a tolerancia maxima
pode deteriorar em 0,15 mm/m entre 10ma 30 me
em 0,20 mm/m para distancias superiores a 30 m.
**** apos calibragéo do usuario. Desvio adicional rela-
cionado ao angulo de + 0,01° por grau até +45° em
cada quadrante. Aplicavel em temperatura ambiente.
Em toda a faixa de temperatura operacional o desvio
maximo aumenta em * 0,1°.

- Para resultados indiretos precisos,
recomenda-se o0 uso de um tripé.
Para medigoes de inclinagao
precisas, deve-se evitar a inclinagao
transversal.

Medicao da distancia sim

Medigao min/max sim

Medigao permanente sim

Delimitagao sim

Adicado/Subtracao sim

Area sim

Volume sim

Pitagoras 2 pontos, 3 pontos,
altura parcial

Modo horizontal inteligente / sim

Altura indireta

Rastreamento altura sim

Nivelamento sim

Meméria 20 exibigdes

Bipe sim

Display iluminado sim

Extremidade multifuncional sim
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Codigos de mensagens

Se a mensagem Erro ndo desaparecer
depois de ligar o dispositivo repetida-
mente, contate o fornecedor.

Se a mensagem InFo aparecer com um
nuamero, aperte a tecla Limpar e siga
instrucdes a seguir:

N° Causa Medida
156 Inclinagéo trans- Segure o instrumento
versal maior que sem qualquer incli-
10° nagéo transversal.
162  Errode calibragdo Assegure-se de que o
dispositivo esteja
disposto sobre uma
superficie totalmente
horizontal e plana.
Repita o procedimento
de calibragéo. Se o erro
continuar a ocorrer,
contate o seu forne-
cedor.
204  Erro de calculo Torne a executar a
medigao.
252  Temperatura alta Permita que o disposi-
demais tivo esfrie.
253  Temperatura baixa Aquegca o dispositivo.
demais
255  Sinalrecebidofraco Alterar superficie alvo
demais, tempo de  (p. ex. papel branco).
medigdo longo
demais
256  Sinal recebido forte Alterar superficie alvo
demais (p. ex. papel branco).
257  Luz de fundo Exibir area alvo.
demais
258  Medigao fora da Faixa correta.
faixa de medicéo
260 Raio laser interrom- Repetir a medigao.

pido

Cuidados

* Limpe o dispositivo com um pano Umido
e macio.

» Nunca submerja o dispositivo em agua.

» Nunca use agentes ou solventes para
limpeza agressivos.

Instrugoes de seguranga

A pessoa responsavel pelo instrumento
deve assegurar que todos os usuarios
entendam e apliquem estas instrugdes.

Areas de responsabilidade

Responsabilidades do fabricante do

equipamento original:

Makita Corporation Anjo,

Aichi 446-8502 Japan /

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070,

Belgium

Internet: www.makita.com

A empresa acima é responsavel pelo

fornecimento do produto, incluindo o

manual do usuario, em condic¢des total-

mente seguras. A empresa acima néo &
responsavel por acessorios de terceiros.

Responsabilidades da pessoa

responsavel pelo instrumento:

» Entender as instrugbes de seguranca
sobre o produto e as instrugdes no
manual do usuario.

« Estar familiarizado com as regulagdes
locais de seguranga relacionadas a
prevengao de acidentes.

« Evite 0 acesso ao produto por pessoas
nao autorizadas.
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Instrugoes de seguranga

Uso permitido

» Medir distancias

» Medigao da inclinagao

Uso proibido

» Usar o produto sem instrugbes

» Usa-lo fora dos limites estabelecidos

» Desativar os sistemas de seguranga e
remover as etiquetas explicativas e de
perigo

« Abrir 0 instrumento usando ferramentas
(chaves de fenda, etc.)

« Modificar ou converter o produto

» Usar acessorios de outros fabricantes
sem a autorizagao expressa

« Ofuscamento proposital de terceiros,
também no escuro

» Medidas de seguranga inadequadas no
local a ser analisado (p. ex. na medigao
de ruas, obras, etc.)

» Comportamento proposital ou irrespon-
savel em andaimes, ao usar escadas,
ao efetuar medigbes proximas de
maquinas em funcionamento ou
préximo de componentes de maquinas e
instalagdes nao protegidos

» Mirar diretamente para o sol

Perigos durante o uso

/\ ADVERTENCIA

Esteja atento para medi¢des incorretas se
o instrumento estiver com defeito ou se
caiu, foi usado inadequadamente ou modi-
ficado. Execute medig¢des teste periodica-
mente.

Especialmente depois que o instrumento
tiver sido sujeitado ao uso anormal, e
antes, durante a apés medigcbes impor-
tantes.

A\ cuibADO

Nunca tente efetuar reparos no produto.
Em caso de dano, contate o fornecedor
local.

/\ ADVERTENCIA
Alteragbes ou modificagbes que ndo
tenham sido expressamente aprovadas
podem invalidar a autoridade do usuario
para operar o equipamento.
Limitagdes de uso
Consulte a se¢do "Dados técnicos".
O dispositivo foi desenvolvido para
ser utilizado em areas permanente-
mente habitadas por seres humanos. Nao
use o produto em areas com perigo de
explosao ou em ambientes agressivos.

Descarte

A\ cuibabo

Baterias descarregadas nao devem ser
descartadas no lixo doméstico. Cuido do
meio-ambiente e leve-as para pontos de
coleta disponibilizados, de acordo com as
regulagdes nacionais ou locais.

O produto ndo deve ser descartado no lixo
domeéstico.

Descarte o produto de forma

adequada de acordo com os regu- ﬁ
lamentos em vigor no seu pais.

Obedeca aos regulamentos nacio- mm
nais e especificos do pais.

Na nossa homepage pode ser feito o
download dos cuidados especificos do
produto e da gestdo de residuos.

Compatibilidade eletromagnética
(CEM)

/\ ADVERTENCIA

O dispositivo esta em conformidade com
0S mais rigorosos requisitos dos padrdes e
regulamentos relevantes.

Ainda assim, nao é possivel descartar
totalmente que cause interferéncia em
outros dispositivos.
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Instrugoes de seguranga

Classificagao do laser

Pqténcia de pico de saida radiante 0.95 mwW
maxima
Comprimento de onda 635 nm
Duracéo do pulso > 400 ps
Frequéncia de repetigdo do pulso 320 MHz

O dispositivo produz raios laser visiveis Divergéncia do feixe 0.16 x 0.6 mrad

emitidos pelo instrumento:

Trata-se de um produto da classe de laser

2, de acordo com:

» |IEC60825-1 : 2014 "Seguranga da
radiagdo de produtos a laser"

Produtos da classe de laser 2:

Nao olhe para o raio laser e ndo aponte-o
na direcao de outras pessoas sem neces-
sidade. Normalmente sera necessario
usar protecao para os olhos caso ocorram
reagOes de aversao, incluindo o reflexo de
piscar.

/\ ADVERTENCIA

Olhar diretamente para o raio laser com
instrumentos oculares (p. ex. bindculos,
telescoépios) pode ser perigoso.

A cuibabo

Olhar para o raio laser pode ser perigoso
para os olhos.

Etiquetas

Sujeito a alteragdes (desenhos, descri-
¢des e dados técnicos) sem aviso prévio.
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